Argus Series B430

Kamera Reolink Argus Series B430 byla vylepSena na rozliseni 5 MP a nabizi ostrejsi
snimky. Kamera je vybavena bodovym osvétlenim, takze dokaze zachytit jasné detaily i v
noci. Navic se kamera muze otacet v Uhlu 355° a naklanét v Uhlu 140° coz vdm

pomUZe snadno vidét vice rohd. S inteligentnimi algoritmy detekce

osob/vozidel/zvitat se vyrazné snizuje pocet falednych poplachd. Jen si uzijte tuto
Spickovou bezpecnostni dohledovou volbu!

1. Specifikace
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1 Reproduktor

2 | Cocka

3 Reflektor

4 | Senzor denniho svétla

5 | IRLED

6 | Stavova kontrolka LED

7 | Vestavény PIR senzor

8 | Vestavény mikrofon




1 Anténa

2 USB-C Port

3 | Vypinac na

pajeni

4 | Slot pro kartu MicroSD

5 Resetovaci otvor

Stavova kontrolka

Stavova kontrolka

Stav fotoaparatu

Cervené svétlo

Pripojeni Wi-Fi se nezdarilo

Modré svétlo

Pripojeni Wi-Fi probéhlo Uspésné

Blikajici

Pohotovostni stav

Zapnuto

Pracovni stav

2. Instalace a montaz

Nastaveni kamery

Co je v krabici




Poznamka: Obsah balicku se muaze lisit s rGznymi verzemi a platformami, nize
uvedené informace berte prosim pouze pro referenci. Skutecny obsah baleni
podléhd nejnovejsim informacim na prodejni strance produktu
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Nastaveni kamery v aplikaci

Postupujte podle niZze uvedenych krok( a provedte polateéni nastaveni kamer
napajenych baterii prostfednictvim aplikace Reolink.

Krok 1. Zapnéte kameru. Nez spustite Uvodni nastaveni, nezapomente zapnout
vypinac na kamere. Po spusténi zvuku uslysite opakovany zvuk ,,Cink* nebo
hlasovou vyzvu.

Poznamka: Hlasova vyzva, kterou uslysite, mize byt "Vitejte v Reolink, nainstalujte
aplikaci Reolink a naskenujte QR kéd na kamere" ve vicejazyCnych verzich nebo
také "spustte aplikaci Reolink, pfidejte kameru a nastavte jej'".

Krok 2. Klepnutim na ikonu < v pravém hornim rohu zahajite pocatecni

nastaveni.
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Krok 3. Naskenujte QR kéd na zadni strané kamery. Klepnutim na tlacitko Svétlo
mUZete zapnout svitilnu pfi nastavovani kamery v tmavém prostiedi. Pokud
telefon nereaguje, klepnéte na polozku UID/IP (UID/IP vstup) a zadejte UID ru¢né
(1emistné znaky pod QR kédem kamery). Poté kliknéte na tlac¢itko Dalsi.
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Add Device <

Scan the QR code on the
device.

uiD IP

>

A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Krok 4. Zvolte moznost Wi-Fi neni nakonfigurovana. Ujistéte se, Zze je kamera
pfipojena a zapnuta a poté klepnéte na Dalsi. Pokud uslysite hlasovou vyzvu



pfehravanou kamerou, zaskrtnéte prislusnou volbu a poté klepnéte na tlaitko
Dalsi.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

2 - a Please make sure the camera is ° | have heard the voice played by the
Wi-Fi Not Conflgured powered and turned on. AR

You need to configure Wi-Fi settings for

Wi-Fi Already Configured ] I didn't hear the voice prompt
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Krok 5. Zadejte heslo WiFi zvolené sité WiFi (klepnutim na ikonu oka vpravo heslo
zobrazite a znovu zkontrolujete) a klepnéte na tlac¢itko Dalsi.
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Enter Wi-Fi Info
This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi

networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience.

2 5 GHz

[ & 24 GHz

= Reolink_Test Switch

Poznamka: Argus 3 Pro podporuje 5GHz / 2.4GHz Dual-Band WiFi pfipojeni.
Krok 6. Klepnéte na Skenovat. Umistéte QR kod na vasem telefonu pred objektiv



kamery do vzdalenosti priblizn& 20 cm (8 palct) a nechte kameru naskenovat QR

kéd. Poté, co uslysite kratké pipnuti z kamery, zaskrtnéte odpovidajici volbu a
klepnéte na tlacitko Dalsi.
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; Please face the camera towards QR code and keep scan
1 distance around 20 cm (8 inches)
-

| have heard a beep sound >

=20cm\(8 inch) tromithe cameia Demo

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to
your phone and let the camera scan the QR code on the
screen

Scan failed?

Krok 7. VVyCkejte priblizné 60 sekund, nez se kamera pfipoji k routeru. Poté, co
uslysite "pfipojeni k routeru probéhlo Uspésné", zaskrtnéte odpovidajici volbu a
klepnéte na tlacitko Dalsi.
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Camera is connecting to the router.
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Connection to the
router succeeded

Q | have heard the voice prompt




Krok 8. Vytvorte prihlaSovaci heslo a pojmenujte kameru.
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First step
Create device

Second step
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access. |

a &

o :

Name Your Device

Krok 9. Prectéte si pozndmku nize a klepnutim na tla¢itko Dokoncéit dokoncete
inicializaci kamery.
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@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save Inltlallzatlon f|n|Shed -

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

© Camera should avoid:
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Point to f tl . - Save the QR code of the
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device later.
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Closs tostrong slanal Point to heat sources Finish
interference

Point to the mirror

Po dokonceni pocate¢niho nastaveni mdzete zvolit vhodnou polohu pro montaz

kamery.


https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253
https://support.reolink.com/hc/en-us/articles/360006379253

Instalace kamery
Nabizime vam privodce tfemi rdznymi scénami, ve kterych by mohla byt kamera
nainstalovana. Podivejte se na né.

Pripevnéte kameru ke sténé

Krok 1. VVyvrtejte otvory podle Sablony montazniho otvoru a pfisroubujte
bezpecnostni drzak ke sténé.

Poznamka: V pfipadé potfeby pouzijte sddrokartonové kotvy, které jsou soucasti
baleni.
Krok 2. Nasroubujte anténu ke kamere.
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Poznamka: Pokud chcete mit lepsi pFipojen‘i k siti, doporuCujeme anténu
instalovat nahoru nebo vodorovné.

Krok 3. Zarovnejte bily otvor na horni strané kamery s bilym dutym Sroubem na
drzaku. Pouzijte kli¢ a Sestihranny Sroub k zajisténi kamery na misté. Poté zakryjte
gumovou zatku.
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Pripevnéte kameru ke stropu

Krok 1. Namontujte zadkladnu drzaku na strop pomoci Sroubu.

Krok 2. Zarovnejte kameru s drzakem a otocte jej ve sméru hodinovych rucicek,
abyste jej zajistili na misté.

Instalace kamery popruhem s poutkem

Kameru mUzZete pfipevnit ke stromu pomoci bezpeénostniho drzaku i stropniho
drzaku. Prilozeny popruh proviéknéte drazkami desky a upevnéte jej ke stromu.
Dale pripojte fotoaparat k desce, jak jste to udélali v predchozich dvou metodach.

Hotovo! Gratulujeme, Uspésné jste nainstalovali Argus Series B430.
Poznamka: Nejlepsi zplsob, jak nainstalovat kameru, je nainstalovat ji vzhru
nohama, ¢imz zabranite vtékani vody do otvoru mikrofonu.



